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MAGYAR GOLF SZÖVETSÉG 

ÁLTALÁNOS HELYI SZABÁLYOK ÉS VERSENYFELTÉTELEK 

2026 
 

 

A „Hard Card” egy egységes szabálygyűjtemény, amely két fő részre oszlik: a 

technikai játékmenetet szabályozó Helyi Szabályokra, valamint a versenyrendezési 

előírásokat tartalmazó Versenyfeltételekre.  

 

A Magyar Golf Szövetség (a továbbiakban: MGSZ) ezt a dokumentumot minden 

hazai bajnokságon és ranglistaversenyen kötelező jelleggel írja elő. A Szabályok 

hiteles értelmezéséhez a The R&A 2023. januári hivatalos szabálykönyve és annak 

negyedéves frissítései (Clarifications) az irányadóak. 

 

Eltérő rendelkezés hiányában egy Helyi Szabály megsértésének büntetése az 

általános büntetés (match playben: szakaszvesztés, stroke playben: két 

büntetőütés). 

 

1. Határon kívül területek (Out of Bounds) – 18.2. Szabály 

a) A labda határon kívül van, ha bármely, a határt jelző kerítésen, fehér karón 

vagy vonalon túl helyezkedik el. 

b) A határfalakhoz, vagy kerítésekhez rögzített zárt kapuk a határ részét 

képezik (boundary object). Ilyen kapu esetén nem vehető igénybe 

könnyítés a 15.2 vagy 16.1 Szabály alapján. 

A nyitott kapu nem minősül az elhatároló elem részének, így becsukható vagy 

más helyzetbe mozgatható. 

 

 

2. Büntetőterületek (Penalty Areas) –17. Szabály 

a) Ha egy büntetőterület a pálya határához csatlakozik, a büntetőterület széle 

a határig tart és azzal egybeesik. 

 

Ejtési zónák (Dropping Zones) 

Ha egy büntetőterülethez ejtési zóna van kijelölve, az extra könnyítési 

lehetőségként vehető igénybe egy büntetőütés terhe mellett. Az ejtési zóna 

könnyítési területnek minősül. A labdát a könnyítési területen belül kell ejteni, 

és ott kell nyugalomba kerülnie. 
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3. Rendellenes pályaviszonyok (Abnormal Course Conditions) - 16. 

Szabály 

a) Javítás alatt álló terület (Ground Under Repair) 

1) Bármely terület, amelyet folytonos fehérvonal, vagy kék karó határol. 

2) Bármely sérült talajfelület (pl. jármű okozta nyomok), amelyet a bíró 

rendellenesnek ítél. 

3) Francia drén (kővel töltött vízelvezető árok). 

4) Kivágott gyeptégla illesztései – az F-7 Mintaszabály hatályos. 

→Könnyítés a 16.1 Szabály szerint jár. 

→Nincs beavatkozás, ha kizárólag a játékos állását zavarja. 

 

b) Mozdíthatatlan akadályok (Immovable Obstructions) 

1) A fehér vonallal jelölt területek és az azokkal fizikailag összekapcsolt 

mozdíthatatlan akadályok (például mesterséges anyaggal burkolt utak) 

egyetlen rendellenes pályaviszonynak minősülnek. 

2) Mozdíthatatlan akadállyal körbevett parkosított területek és a bennük lévő 

növényzet egyetlen rendellenes pályaviszonynak számítanak. 

3) Rögzített szőnyegek. 

4) Fadarálékkal vagy mulccsal borított utak; az egyes darabok laza 

akadályoknak minősülnek. 

5) Greenhez közeli mozdíthatatlan akadályok – F-5.1 Mintaszabály hatályos. 

 

 

4. A pálya szerves részét képező tárgyak (Integral Objects) 

Ingyenes könnyítés nem vehető igénybe: 

a) bunkerbetétek (fóliák és azok rögzítő elemei) rendeltetésszerű 

helyzetükben; 

b) fákhoz vagy állandó tárgyakhoz rögzített drótok, kábelek, kötözések; 

c) büntetőterületen belüli mesterséges támfalak és cölöpök. 

d) a pályára mesterségesen rakott sziklafalak  

 

 

5. Állatok eltávolítása a labda közeléből 

Az E-13 Mintaszabály hatályos. 

 

 

6. Ideiglenes mozdíthatatlan akadályok 

Az F-23 Mintaszabály hatályos. 
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7. Ütők és labdák 

a) Megfelelő driverfejek listája – G-1 Mintaszabály hatályos 

→ Büntetés: kizárás 

b) Hornyolás (groove) előírások – G-2 Mintaszabály hatályos 

→ Büntetés: kizárás 

c) Megfelelő labdák listája – G-3 Mintaszabály hatályos 

→ Büntetés: kizárás 

Megjegyzés: a frissített listák a The R&A oldalán érhetők el. 

 

 

8. Segédanyagok használatának tilalma a játék vonalának olvasásához 

(greenről) 

Az G-12 Mintaszabály hatályos. A 4.3a Szabály módosul: a játékos nem 

használhat semmilyen írott, nyomtatott, elektronikus vagy digitális 

anyagot a greenről végrehajtandó ütés játékvonalának olvasásához. 

 

 

9. JÁTÉKTEMPÓ (PACE OF PLAY) SZABÁLYZAT – 5.6b Szabály 

(folytatás és teljesség) 

 

a) Engedélyezett idő 

Minden szakaszhoz maximális befejezési időt határoztak meg a szakasz hossza, 

nehézsége és az előző szakaszról történő elvárható megérkezési idő alapján. 

A 18 lyuk teljesítésére rendelkezésre álló maximális idő a játék megkezdése előtt 

kerül közzétételre. 

 

A „pozícióból kiesett” csoport (Out of Position) meghatározása 

Egy flight (csoport) akkor esett ki a pozíciójából, ha: 

i. befejezték egy szakasz megjátszását (azaz az utolsó játékos labdáját is 

kivették a lyukból) a számukra meghatározott maximális időnél később 

(lásd Pace of Play táblázat), és 

ii. a csoport feltartja a mögötte lévő csoportokat, akkor is, ha a Pace of Play 

táblázat szerint nincsenek pozícióból kiesve 

A fenti szigorú meghatározás mellett további iránymutatásként egy flight szintén 

pozícióból kiesett, ha: 

i. olyan par 3 lyukhoz ér, amely szabad, és az előtte lévő flight összes játékosa 

már elütött a következő szakasz elütőhelyéről; vagy 

ii. olyan par 4 vagy par 5 lyukhoz ér, amely még nem szabad, de azzá válik, 

mielőtt a flight összes játékosa megtenné a kezdőütését; vagy 

iii. olyan par 4 vagy par 5 lyukhoz ér, amely szabad. 
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Megjegyzés: ha egy szabályértelmezés (Ruling) vagy más jogos késedelem miatt 

esik ki a pozíciójából, elvárás, hogy ésszerű időn belül visszanyerje pozícióját. 

Stroke playben a játékosok engedélyezetten és kifejezetten bátorítva vannak 

arra, hogy biztonságos és felelősségteljes módon a sorukon kívül játsszanak 

(Ready Golf) a 6.4b(2) szabály szerint, különösen akkor, ha a flight „pozíción kívül” 

van. 

 

b) Eljárás, ha a flight „pozíción kívül” van 

i. Ha egy flight „pozíción kívül” van, hivatalos figyelmeztetést kap a játéktempó 

felgyorsítására. 

ii. Ha egy flight nem kerül vissza az elvárt pozícióba, és a Versenybizottság vagy 

a bíró úgy döntése alapján a csoport időmérés alá vonható. Ebben az esetben a 

flight minden játékosát egyénileg mérik. 

A játékosokat tájékoztatják arról, hogy: 

• „pozíción kívül” vannak, és 

• hivatalos időmérés alatt állnak. 

 

iii. Az elsőként ütő játékos számára az egy ütésre engedélyezett maximális idő 

50 másodperc az alábbi esetekben: 

• első ütés az elütőhelyről; 

• első közelítő ütés (approach) a greenre par 4-en vagy par 5-ön; 

• első közelítő (lay-up) ütés par 5-ön; 

• első green közeli ütés (chip); 

• első ütés a greenről (putt). 

 

A következőként ütő játékos számára az engedélyezett maximális idő 40 

másodperc. 

Az időmérés akkor indul, amikor: 

• a játékosnak elegendő ideje volt a labda pozíciójához érni, 

• ő következik, 

• nincs akadályoztatva a játékban. 

 

Az 50 vagy 40 másodperces időlimit tartalmazza az ütés teljes előkészítését 

is, beleértve: 

• a távolság kiszámítását és az egyéb körülmények (pl. szél) értelmezését, 

• a kesztyű felvételét, az ütő tisztítását 

• az ütő kiválasztását stb. 

• az öltözék váltását  
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A greenen az időmérés akkor indul, amikor a játékosnak ésszerű ideje volt: 

• a labda felemelésére, tisztítására és visszahelyezésére, 

• a sérülések kijavítására, 

• a játék vonaláról a laza akadályok eltávolítására. 

Az időlimit tartalmazza a putt minden további előkészítését, beleértve: 

• a vonal megtekintését a lyuk túloldaláról, 

• a vonal mentén, 

• a labda mögül, 

• valamint a labda igazítását visszahelyezéskor. 

iv. A hivatalos időmérés megszűnik, amikor a flight visszakerül a helyére; erről a 

játékosokat rendszerint tájékoztatják. 

 

Megjegyzés: bizonyos esetekben a teljes flight helyett egy játékost, vagy 

háromfős flight esetén két játékost mérhetnek. 

 

A szabályzat megsértésének büntetése – „Bad Times” 

A „rossz idők” (bad times) egy teljes stroke play bajnokságon keresztül 

érvényesek, azaz az időmérés befejeztével nem nullázódnak. 

Példa: ha egy játékos már kapott egy „rossz időt” (hivatalos figyelmeztetés), akkor 

következőleg már egy büntetőütést kap, ha újból „rossz időt” produkál: 

• akár később az adott versenykörben, vagy 

• a bajnokság bármely további körében. 

 

c) Túlzott ütésidő (Excessive Shot Time) 

Amennyiben egy bíró azt észleli, hogy egy játékos az ütés végrehajtásához 90 

másodpercnél hosszabb időt vett igénybe, a játékost a lehető leghamarabb 

értesítik, és „rossz időt” kap. 

A Versenybizottság dönthet úgy, hogy azonnal hivatalos egyéni időmérést indít, 

még akkor is, ha a flight nincs „pozíción kívül”. Ebben az esetben is az 50/40 

másodperces időlimit vonatkozik a játékosra. 

 

 

10. A JÁTÉK FELFÜGGESZTÉSE – 5.7 Szabály 

A játék felfüggesztésére és folytatására az alábbi jelzéseket használják: 

• a játék azonnali felfüggesztése közvetlen veszély esetén – egy 

hosszú kürtjelzés; 

• a játék normál felfüggesztése nem veszélyes helyzetben – három 

egymást követő kürtjelzés; 

• a játék folytatása – két egymást követő kürtjelzés. 

Megjegyzés: közvetlen veszély esetén minden kijelölt gyakorlóterület is azonnal 

bezárásra, kiürítésre kerül. 
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11. GYAKORLÁS – 5.2 Szabály 

A verseny bármely napján a pálya határain belül található, hivatalosan kijelölt 

gyakorlóterületek használhatók gyakorlásra. A játékos az első elütőhely 

közelében vagy azon guríthat és chippelhet. 

Megjegyzés: A többnapos verseny esetén, vagy olyan versenyen, ahol egy napra 

több játékkör van kiírva, játékos az általa aznap utoljára játszandó játékkör 

befejezése után a pályán is gyakorolhat. 

 

 

12. KÖZLEKEDÉS (TRANSPORTATION) 

Az MGSZ által rendezett valamennyi bajnokságon és ranglistaversenyen a 

játékosoknak a teljes kör során a Versenyszabályzat VSZM5 mellékletével 

összhangban kell közlekedniük. 

 

a) A ranglistaversenyeken a szuper szenior és masters korosztályú játékosok 

korlátozás nélkül versenyezhetnek golfjárművel. Eredményük beszámít a 

verseny végeredményébe, és díjat, valamint ranglistapontot is kaphatnak. 

Ranglistaversenyeken a szuper szenior korosztálynál fiatalabb korosztályú 

játékosok nem versenyezhetnek golfjárművel. 

Ugyanakkor, a szuper szenior korosztálynál fiatalabb játékosok is részt 

vehetnek ranglistaversenyeken golfjárművel, azonban ebben az esetben 

versenyen kívül indulnak. Eredményük nem számít bele a verseny 

végeredményébe, és nem jogosultak díjra vagy ranglistapontra.  

Továbbá minden esetben a startlista végén indulnak, illetve a versenyre történő 

túljelentkezés esetén, a várólista utolsó pozíciójába kerülnek.  

 

b) Szövetségi versenyek (Bajnokságok) 

A szövetségi versenyeken egyetlen játékos sem versenyezhet golfjármű 

használatával. 

A 3/a. pont rendelkezése alól kivételt képez a Nyílt Magyar Szenior Bajnokság, 

amelyen a golfjármű használatát a versenykiírás szabályozza. 

Ugyanakkor, bármely játékos részt vehet szövetségi versenyen golfjármű 

használatával azonban ebben az esetben versenyen kívül indul. Eredménye 

nem számít bele a verseny végeredményébe, és nem jogosult díjra vagy 

ranglistapontra. 

Továbbá minden esetben a startlista végén indul, illetve túljelentkezés esetén 

a várólista utolsó pozíciójába kerül.  

 

Amennyiben egy játékos nem jogosult golfjármű használatára egy adott 

versenyen, a tiltás a játékos caddie-jére is teljes mértékben vonatkozik.  

Motoros szállítóeszköz (elektromos trolly) korlátozás nélkül használható, 

kivéve, ha a Versenybizottság megtiltja, vagy korlátozza.  
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13. JOGOSULTSÁG (ELIGIBILITY) 

A játékosoknak meg kell felelniük az adott bajnokságra vagy mérkőzésre 

vonatkozó Versenykiírásban meghatározott jogosultsági feltételeknek. 

 

 

15. DOPPINGELLENES SZABÁLYOK (ANTI-DOPING) 

A játékosok kötelesek megfelelni a Nemzetközi Golf Szövetség Doppingellenes 

Szabályzatának. 

 

 

16. EREDMÉNYKÁRTYA LEADÁSA 

Az eredménykártya akkor minősül hivatalosan leadottnak, amikor a játékosok 

(mind a player és a marker is) elektronikusan hitelesítette a GOLFiGO 

rendszerében a digitális eredménykártyát. 

 

 

17. HOLTVERSENYEK ELDÖNTÉSE 

A holtversenyek eldöntésének módját a Versenyszabályzat tartalmazza. 

 

 

18. EREDMÉNYEK – A VERSENY LEZÁRÁSA 

a) Stroke play 

A bajnokság díjainak átadásakor az eredmények hivatalossá válnak, és a verseny 

lezárul. 

 

 

19. VISELKEDÉS (BEHAVIOUR) 

A játékosoktól, csapatkapitányoktól és tanácsadóktól a legmagasabb szintű 

sportszerű viselkedés elvárt. Az a személy, aki megsérti az MGSZ Magatartási 

Irányelveit, fegyelmi eljárás alá vonható. 

 

Budapest, 2026. január 1. 

 

       Magyar Golf Szövetség 


